



                                 Ve francouzštině existují 3 typy výslovnosti "e". A kdo říká 3 typy 

                                 výslovnosti, říká také 3 různé polohy pusy. Asi tě nepřekvapí, 

                                  když ti řeknu, že je opět nesmírně důležité je správně rozlišovat, 

                                   aby ti rodilý mluvčí porozuměl. Tak se na to pojďme společně podívat!

                             

FRANCOUZŠTINA S TERI
F R A N C O U Z S K Á  " E "

FRANCOUZSKÁ "E"

ZAVŘENÉ "E"
Jedná se vždy o spojení písmenek: é, er, ez, ed

Jak zavřené "e" vyslovit a jak by mělo znít? 

Kdo už umí správně nastavit pusu a říct francouzské "i", tak má vyhráno. Poloha pusy je zde

totiž úplně stejná. Měníme pouze zvuk písmenka, který říkáme. Koutky budou tedy opět

roztažené do takového ‘úsměvu’ a říkáme "e". Vyslovujeme samozřejmě také krátce!

Rozhodně se nenech zmást "é". Francouzština nemá hlásky, které by se vyslovaly dlouze.

Příklady slov na jednotlivé spojení : 

É : marié - le café - fatigué - la qualité - étrange - préférer - le musée - élégant - la télé

ER : parler - le boulanger - danser - le déjeuner - aller - le panier - Olivier - l'étranger 

EZ : le nez - chez - assez - le rez-de-chaussée - vous parlez - vous allez 

ED : le pied

      VÝJIMKA :

Obecně spadá "et" na konci slov do otevřeného "e", ale pozor na spojku "a", kterou ve

francouzštině říkáme jako "et". Vyslovuje se totiž jako zavřené "e".

ET : Il est beau et intelligent. 
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OTEVŘENÉ "E"
Jedná se vždy o spojení písmenek: è; ê; e; ë, ai, ei, et

Jak otevřené "e" vyslovit a jak by mělo znít?

Tady tě určitě potěším :-) Otevřené "e" totiž vyslovujeme úplně stejně jako české / slovenské

"e". Stačí tedy hezky otevřít pusu, koutky jsou lehce do stran, což je samozřejmě přirozené a

říkáme "e". Žádná věda ! ♥

Příklady slov na jednotlivé spojení : 

È : la grève - le chèque - complètement - la fièvre - le zèbre - la crème - très - la sorcière 

Ê : la fenêtre - la forêt - arrêter - la guêpe - la tête - pêcher - même - le chêne - rêver

E :  avec - tellement - la lettre - agressif - fermer - mettre - espagnol - l'espoir - intéressant

Ë : Noël - le canoë

AI : le français - aimable - le balai - le lait - la naissance - plaire - la maison - l'araignée

EI : la Tour Eiffel - le soleil - neiger - la baleine - beige - la reine - treize - le conseil

ET : le ballet - violet -  le bonnet - le tiret - l'objet - le béret - muet - coquet - tristounet

                             
NĚMÉ "E"
Jedná se vždy o spojení písmenek: e

Jak otevřené "e" vyslovit a jak by mělo znít?

Pokud nad "e" ve slově není přízvuk, musíme zbystřit a podívat se, co za ním následuje. Když

je tam souhláska a pak hned samohláska, tak ho nevyslovujeme,  pouze u souhlásky, která je

před tímto "e" našpulíme pusu :-)

Příklady slov na jednotlivé spojení : 

E : petit - besoin - la fenêtre - regarder - acheter - la grenouille - debout - demander

                             



Tréninkové věty:

Olivier et René sont allés au cinéma en métro.

Les progrès que vous avez faits sont énormes.

Hier, j’étais avec mes frères et mon père à la pêche.

Les Français aiment le café au lait et la baguette.

Je voudrais un verre de bière s’il vous plaît monsieur.

Vous avez acheté des épices au marché ?

L’année prochaine, j’irai au Brésil pour mes études.

Je déteste les émissions de téléréalité.

La forêt près du cimetière est très belle.

Il fait frais car la fenêtre est ouverte et il neige.

Après l’examen, j’avais mal à la tête et aux pieds.

L’hiver dernier à Noël, j’ai essayé beaucoup de vêtements.

Demain, vous allez pouvoir vous reposer toute la journée.

J’ai espéré aller en Égypte cette année mais je n’ai pas assez d’argent.

Mon pépé et ma mémé sont décédés là où ils sont nés.

Les États-Unis ont élu un nouveau Président pour une durée de quatre ans.

La situation est compliquée et désespérée, il faut abandonner.

Hier, j’ai acheté des billets pour le match de foot Angleterre – Espagne.

Des élèves japonais voulaient faire un poème et le mettre sur Internet.

Jazykolam:

Un généreux déjeuner régénérerait des généraux dégénérés.

Que c'est crevant de voir crever une crevette sur la cravate d'un homme crevé dans une crevasse.
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ET MAINTENANT, À TON TOUR !


